附件4

2023年 “外研社·国才杯”“理解当代中国”全国大学生外语能力大赛英语口译大赛陕西国际商贸学院赛区参赛须知
大赛官方网站（https://ucc.fltrp.com/）开放注册窗口，符合参赛资格的参赛选手请登录大赛官方网站进行自主注册。参赛选手在大赛网站注册时所用的电子邮箱及手机号将作为参加大赛的初赛、复赛、决赛时登录大赛系统的重要认证信息。没有注册的选手无法参加比赛。参赛选手注册的个人信息须准确、真实。如经组委会查证与真实情况不符，将取消其参赛资格。
一、初赛
1.报名时间：2023年6月10日至2023年6月26日。
2.报名工作
初赛由各二级学院组织报名，各位参赛选手扫码加入以下复赛 QQ 群报名，并将报名汇总表报送至基础课部办公室高娜老师处。初赛将以口语面试的形式进行开展。
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2023 英语口译大赛复赛群
二、复赛
1.比赛形式：交替传译（口译材料包含习近平新时代中国特色社会主义思想关键术语和中华思想文化术语）。
2.比赛规则：
（1）交替传译材料分为英译汉与汉译英，原文时长各2分钟左右。每篇听力原文将按意群分为6-8部分，每部分播放完毕后，选手需进行口译，每次时间不超过40秒。
（2）交替传译时可携带纸笔做笔记。
（3）前10名选手进入决赛。
3.比赛时间：6月27日14：30

4.比赛地点：2J-110

5.复赛要求：
（1）考生在口译时应能准确传达原话意思，语音、语调正确、表达流畅、通顺、句法规范，语气恰当、用词妥切。
（2）考生应具有良好的听译能力。即逐句听事先录制好的原文，然后逐句将原文的内容准确而又流利地从来源语口译成目标语。
注：若初赛推荐选手人数少于50人，则直接进行决赛。
    若初赛推荐选手人数超过50人，则按照上述形式进行复赛。
三、决赛
1.比赛形式：视译、交替传译（口译材料包含习近平新时代中国特色社会主义思想关键术语和中华思想文化术语）。
  2.比赛规则
   （1）视译（英译汉）：
口译材料约150字，所需时长约4分钟；
选手按抽签顺序依次随机抽取口译材料，每人约10分钟准备时间（即1号选手登台比赛时，2号选手进行抽题，以此类推）。
   （2）交替传译（汉译英）
听力材料约2分钟，按意群分为6-8部分，每部分播放完毕后，选手需进行口译，时间不超过40秒；
每位选手在视译结束后直接开始交替传译，无准备时间；
交替传译时可携带纸笔做笔记。
3.比赛时间：6月28日8：30

4.比赛地点：学术报告厅二楼
5.决赛要求：
（1）考生在口译时应能准确传达原话意思，语音、语调正确、表达流畅、通顺、句法规范，语气恰当、用词妥切。
（2）考生应具有良好的听译能力。即逐句听事先录制好的原文，然后逐句将原文的内容准确而又流利地从来源语口译成目标语。
附：《2023年 “外研社·国才杯”·“理解当代中国”全国大学生外语能力大赛英语口译大赛陕西国际商贸学院赛区选手报名表》 
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英语口译大赛陕西国际商贸学院赛区复赛选手报名表
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